Додаток 2

до Протоколу № 1 від 23.07.2015 р.

КОНЦЕПЦІЯ
перейменування або присвоєння назв вулицям, провулкам, тупикам, площам, паркам, скверам, проїздам, майданам у м. Боярка

До перейменування рекомендовано вулиці:
назви яких суперечать законодавству України;

що носять імена одіозних особистостей, які заплямували себе злочинами проти українського народу та людяності;

які асоціюються з тоталітарним режимом;

відтворюють географічні назви, що асоціюються з країною-агресором та географією ГУЛАГу.

не відповідають нормам української мови;

дублюють назви інших об’єктів, розташованих у місті;

При присвоєнні назв новоствореним вулицям або при перейменуванні рекомендовано обирати назви:

такі, що відтворюють національні та місцеві традиції;

історично пов’язані з Бояркою, зокрема – імена видатних особистостей, пов’язаних із Бояркою походженням, проживанням, роботою, діяльністю;

співвідносні з реаліями: об’єкт, що отримує назву, має відповідати масштабу особистості чи історичної події, яка пропонується для назви; 

такі, що враховують топографію і прив’язку до місцевості та допомагають орієнтуватися в місті; 

унікальні – такі, котрих немає в інших містах; 

не занадто довгі, милозвучні, легкі для вимови;

у разі розбіжностей – аполітичні, позачасові та позитивні, такі, що консолідують громаду, зокрема ту, яка проживає на конкретній вулиці.

І, навпаки, не рекомендовано обирати назви: 

пов’язані з недавніми історичними подіями, до яких у суспільстві ще не вироблено консолідованого ставлення;

на честь ще живих особистостей (має пройти не менше 5 років з дня смерті); 

такі, що викликають жваві суперечки та можуть стати предметом розбрату, конфліктів між сусідами;

такі, що дублюють або вже існуючі назви, або схожі на них; 

такі, що не відповідають нормам української мови; 

занадто пафосні та такі, що не відповідають масштабам об’єкта, що називається; 

такі, що пов’язані з культурними та історичними традиціями, особистостями чи географічними назвами інших держав;

занадто розповсюджені і такі, що дублюють безліч аналогічних вулиць у багатьох населених пунктах України та не сприяють створенню унікального іміджу Боярки (особливо це стосується дублювання назв столичних об’єктів). 

